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TOOLS

Percussion Drilling

M12mm

M16mm

Spanner

Lower Hinge Kit X1

Lock Handle x2 Lock Cylinder x1

Key set x1 

Square x1

SELF DRILLING SCREWS  X5 STUD BOLTS  X2SELF TAPPING SCREWS  X4 SET SCREWS  X1

Lock Kit X1

Electric Screwdriver Tape Measure Spirit Level Hammer

Upper Hinge Kit X1

75mm

55
m

m

75mm

70
m

m

INSTRUKCJA MONTAŻU
URBAN/CITY/NEO 
FURTKA OGRODZENIOWA

KORPUS 
ZAMKA x1

UCHWYT ZAMKA x2

ZESTAW 
KLUCZY x1

WKŁADKA ZAMKA x1

ZESTAW GÓRNYCH 
ZAWIASÓW x1

ZESTAW DOLNYCH 
ZAWIASÓW x1

ZESTAW 
ZAMKÓW x1

Wkręty samogwintujące  x4 Wkręty frezujące x5 Śruby dwustronne x2 Śruby dociskowe x1

NARZĘDZIA

Wiertarka
udarowa

Wkrętarka Miara Klucz płaski Poziomica Młotek
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Lock Expansion Drawing

insert l o ck 
cyl inder from 
the inside

self tapping screws are
on the same side of the key

Door Ki

SET SCREWS  

Fencing Gate Installation Guide

Rysunek techniczny zamka

wkręty samogwintujące znajdują się
po tej samej stronie klucza

Włóż wkładkę 
zamka od 
wewnątrz.

Śruby

Montaż drzwi
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1800mm

1800mm

1085mm

1085mm

1800mm

1800mm

The door and the fencing should be used as a set. For the fencing, the distance between the middle 
of one post to the middle of next one is 1800mm; while for the door, the distance between the middle 
of one post to the middle of next one is 1085mm. Please arrange the correct dimensions before 
assembling.

Drzwi i ogrodzenie powinny być używane jako zestaw. W przypadku ogrodzenia odległość 
między środkiem jednego słupka a środkiem następnego wynosi 1800 mm, natomiast w 
przypadku drzwi odległość między środkiem jednego słupka a środkiem następnego wynosi 
1085 mm. Przed montażem należy ustawić prawidłowe wymiary.
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Left Push Open

Right Push Open

Please note the position of lock tongue and lock guide. If not 
as it shownbelow, please adjust the lock tongue according to 
below steps.

Please note the position of lock tongue and lock guide. If not 
as it shownbelow, please adjust the lock tongue according to 
below steps.

note the barrier here

t cannot be rotated when
the barrier blocks here

raise the barrier to upper
side, then push the lock
tongue to the bottom

r o t a t e  t h e  l o c k 
tongue

rotate 180° in anticlockwise
direction°

p u s h  o u t  l o c k 
tongue

c o m p l e t e  t h e 
direction adjustment

Sposób otwierania - drzwi lewe

Sposób otwierania - drzwi prawe

Zwróć uwagę na położenie zaczepu zamka i prowadnicy zamka. Jeśli 
nie jest to zgodne z poniższym rysunkiem, 
wyreguluj zaczep zamka zgodnie z
poniższymi instrukcjami.

Zwróć uwagę na położenie zaczepu zamka i prowadnicy zamka. Jeśli nie jest to 
zgodne z poniższym rysunkiem, wyreguluj zaczep zamka zgodnie z poniższymi 
instrukcjami.

zwróć uwagę 
na blokadę

nie można go 
obrócić, gdy 
blokuje tutaj

podnieś blokadę do 
góry, a następnie 
wciśnij zatrzask

obróć rygiel 
zamka

obróć o 180° w 
kierunku przeciwnym 
do ruchu wskazówek 

zegara

wyciągnij rygiel z 
zamka

wykonaj regulację
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-eft 1ush 0Qen

1lease note the Qosition of 
locL tonHue anE locL HuiEe. 
*f  not as it  shoXn CeloX

 Qlease aEKust the locL 
tonHue accorEinH to CeloX 
steQs.

note the Carrier here

it cannot Ce rotateE 
Xhen the Carrier ClocLs 
here

raise the Carrier to uQQer
siEe
 then Qush the locL
tonHue to the Cottom

r o t a t e  t h e  l o c L 
tonHue

rotate ���¢ in anticlocLXise
Eirection¢

Q u s h  o u t  l o c L 
tonHue

c o m Q l e t e  t h e 
Eirection aEKustment

The interior of the column must contain steel reinforcement.
Wnętrze słupa musi zawierać stalowe wzmocnienie.

Sposób otwierania - drzwi lewe

Zwróć uwagę na położenie 
zaczepu zamka i prowadnicy 
zamka. Jeśli nie jest to zgodne z 
poniższym rysunkiem, wyreguluj 
zaczep zamka zgodnie z 
poniższymi instrukcjami.

zwróć uwagę 
na blokadę

nie można go 
obrócić, gdy 
blokuje tutaj

podnieś blokadę do 
góry, a następnie 
wciśnij zatrzask

obróć rygiel 
zamka

obróć o 180° w kierunku 
przeciwnym do ruchu 
wskazówek zegara

wyciągnij 
rygiel z zamka

wykonaj 
regulację
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Right Push Open

Please note the position of lock tongue and lock guide. If not 
as it shownbelow, please adjust the lock tongue according to 
below steps.

note the barrier here

t cannot be rotated when
the barrier blocks here

raise the barrier to upper
side, then push the lock
tongue to the bottom

r o t a t e  t h e  l o c k 
tongue

rotate 180° in anticlockwise
direction°

p u s h  o u t  l o c k 
tongue

c o m p l e t e  t h e 
direction adjustment

The interior of the column must contain steel reinforcement.

zwróć uwagę 
na blokadę

nie można go 
obrócić, gdy 
blokuje tutaj

podnieś blokadę do 
góry, a następnie 
wciśnij zatrzask

obróć rygiel 
zamka

obróć o 180° w kierunku 
przeciwnym do ruchu 
wskazówek zegara

wyciągnij rygiel 
z zamka

wykonaj 
regulację

Sposób otwierania - drzwi prawe

Wnętrze słupa musi zawierać stalowe wzmocnienie.

Zwróć uwagę na położenie zaczepu zamka i prowadnicy zamka. Jeśli nie jest to zgodne z 
poniższym rysunkiem, wyreguluj zaczep zamka zgodnie z poniższymi instrukcjami.
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Lower Hinge Kit X1

75mm

70
m

m

Upper Hinge Kit X1

75mm

55
m

m

Upper Hinge Lower Hinge

When install the upper & lower hinge kit, please note to assemble them in accordance with the 
dimensions show in top.

40mm

33mm

1
1
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1085mm
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120mm
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m
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m
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m

8m
m

Górny zawias Dolny zawias

Podczas montażu zestawu górnych i dolnych zawiasów należy pamiętać o ich montażu zgodnie z wymiarami podanymi powyżej.



8

Clip the door into the lower hinge, and then insert the screws of upper hinge from the upward side for 
fixing.

Umieść drzwi w dolnym zawiasie, a następnie wkręć śruby górnego zawiasu od góry, aby je zamocować.
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Please note the position of lock tongue and lock guide. See page 5 & 6 for details.
Zwróć uwagę na położenie zaczepu zamka i prowadnicy zamka. Szczegółowe informacje znajdziesz na stronach 5 i 6.
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For Left Push OpenDo otwierania lewą ręką
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For Right Push Open
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Do otwierania prawą ręką
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